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X

jeżeli normy zharmonizowane nie zostały zastosowane, opisy rozwiązań przyjętych w celu spełnienia 

zasadniczych wymagań bezpieczeństwa dyrektywy EMC, w tym wykaz innych właściwych zastosowanych 

specyfikacji technicznych

where harmonised standards have not been applied, descriptions of the solutions adopted to meet the 

essential requirements of EMC Directive, including a list of other relevant technical specifications applied

X

Nazwa załącznika / Annexe Name

Dokumentacja techniczna aparatury jako minimum powinna zawierać:

As a minimum, the technical documentation for apparatus should include:

ogólny opis aparatury / general description of the apparatus

projekt koncepcyjny i rysunki dotyczące produkcji oraz schematy elementów, podzespołów, obwodów itd., 

wraz z opisami i wyjaśnieniami niezbędnymi do zrozumienia tych rysunków i schematów

conceptual design and manufacturing drawings and schemes of components, sub-assemblies, circuits, etc., 

together with descriptions and explanations necessary to understand these drawings and diagrams

opisy i wyjaśnienia niezbędne do zrozumienia działania aparatury

descriptions and explanations necessary to understanding the operation of the apparatus

wykaz norm zharmonizowanych, stosowanych w całości lub częściowo (z określeniem, które części zostały 

zastosowane)

a list of the harmonised standards applied in full or in part (specifying which parts have been used)

Moduł / Module B

Wykaz załączników do wniosku o ocenę zgodności
List of annexes to the application for conformity assessment

Dyrektywa EMC / EMC Directive
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X

X

X

Lp.

Or.

wyniki dokonanych obliczeń projektowych, przeprowadzonych badań itp.

results of design calculations made, examinations carried out, etc.

sprawozdania z badań / test reports

analizę i ocenę ryzyka  / risk analysis and assessment  

X

X

X
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